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— Antagande av radets standpunkt vid férsta behandlingen och av radets
motivering

— Resultatet av det skriftliga forfarande som inleddes genom CM 2690/21

Delegationerna informeras om att det skriftliga forfarande som inleddes genom CM 2690/21 av den
14 april 2021 avslutades den 19 april 2021 och att samtliga delegationer rostade for, med undantag
for Ungern och Polen som rdstade emot, antagandet av radets stindpunkt vid forsta behandlingen
om utkastet till Europaparlamentets och radets forordning om inrdttande av programmet for
medborgare, jamlikhet, rittigheter och viarden och om upphédvande av Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1381/2013 och rédets forordning (EU) nr 390/2014, som aterges i
dokument 6833/20 + COR 1, och av rddets motivering enligt ADD 1 REV 2 + COR 1 till det

dokumentet.
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Den kvalificerade majoritet som kravs har uppnétts. Radets ovanndmnda standpunkt vid forsta

behandlingen och radets motivering ar darfor antagna.
Uttalandena fran Bulgarien och Ungern dterges i bilagan till detta CM-dokument.

De ovannimnda uttalandena kommer i enlighet med artikel 12.1 tredje stycket i radets
arbetsordning att tas med som uttalanden till radets protokoll 1 forteckningen 6ver de akter som

antagits enligt det skriftliga forfarandet.
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BILAGA

Uttalande frin Bulgarien

Republiken Bulgarien stoder syftet med forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om
inrdttande av programmet for medborgare, jamlikhet, réittigheter och virden, ndmligen att skydda
och frimja de rattigheter och varden som ar forankrade 1 EU-fordragen och i EU-stadgan om de
grundldggande rittigheterna, bland annat genom att stodja det civila samhéllets organisationer, for

att virna om Oppna, demokratiska och inkluderande samhéllen,

Vi konstaterar att kampen mot alla former av vald mot kvinnor och vald i hemmet bor stodjas
genom programmet och att frimjande av forebyggande atgiarder samt skydd av och stod till offer ar

unionsprioriteringar som bidrar till att individens grundldggande réttigheter tillgodoses.

Samtidigt noterar vi att Europeiska unionen inte har anslutit sig till Europaradets konvention om
forebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av véld i hemmet (Istanbulkonventionen)
och att denna konvention inte dr en del av EU-lagstiftningen. Dérfor kan inga hinvisningar till
Istanbulkonventionen i forordningen tolkas som att de innebér nagra dtaganden for EU och EU:s

medlemsstater om att ratificera och genomfora konventionen.

Uttalande frin Ungern

Ungern har vid flera tillfdllen under forhandlingarna uttryckt betidnkligheter gédllande utkasten till
forordningar om inrittande av programmet for rittigheter och véarden respektive programmet for

rittsliga fragor for perioden 2021-2027 och kan inte heller stddja de slutliga texterna.

Nar det géller utkastet till forordning om inrdttande av programmet for rattigheter och véarden for
perioden 2021-2027 och utkastet till forordning om inrdttande av programmet for réttsliga fragor
for perioden 2021-2027 anser Ungern att brister vad géller den rittsliga grunden (sdrskilt vad géller
segmentet Unionens virden samt segmentet Medborgarnas engagemang och deltagande i
programmet for rittigheter och virden), den oklara rickvidden, som inte begréinsas till
unionslagstiftningens tillimpningsomréde (till exempel hdnvisningar till internationella férdrag som
inte ratificerats av unionen), fokuset pa stod till en sarskild typ av stodberittigade enheter (det civila
samhillets organisationer) i stéllet for fokus pa de visentliga projekten samt hanvisningen till
begrepp som inte dr i linje med sprakbruket i fordragen skulle ha krdvt en omfattande revidering av
utkasten till forordningar. Ungern ar fast beslutet att skydda de grundliaggande réttigheterna och de

europeiska vérdena, inbegripet frimjandet av det civila samhéllet och likabehandling.
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Ungern vidhéller att grundlaggande krav pa réttssdkerhet, principen om tilldelade befogenheter och
efterlevnad av fordragen 1 allménhet ska respekteras for att undvika att det ges intryck av att
politiska och ideologiska asikter skulle kunna inverka nir prioriteringarna for EU-finansiering

faststalls.
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